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TUSTAV'da bulunan kadin 6zel arsivleri ve kadin tarihiyle ilgili belgeler tizerine, TUSTAV Yénetim Kurulu Uyesi Sibel
Servet Sular’la Selvi Bagak Oztiirk tarafindan yapilan yazili réportaj.

Written interview by Selvi Basak Oztiirk with TUSTAV Board Member Sibel Servet Sular on women’s private archives and
documents related to women'’s history at TUSTAV

Ceviri / Translated by Selvi Basak Oztiirk
Ceviri diizeltmenleri / Translation proofreaders Asli Davaz, Cihan Saka Karli

“(..) TUSTAV, kadinlarin sol ve emek hareketindeki yerini, bu harekete eklemlenmis bir unsur olarak degil tarihin
kurucu aktérleri olarak belgelemeyi amachiyor. Dolayisiyla bu politikayi, hem mevcut arsivi toplumsal cinsiyet
perspektifiyle yeniden okumak hem de yeni materyalleri bu bilin¢le derlemek seklinde iki y6nlii siirdiiriiyoruz.”

“TUSTAV's goal is to document women'’s place in the left and labor movements not as a secondary element, but
as founding actors of history itself. This approach unfolds in two ways: first, by rereading the existing archive
through a gender perspective, and second, by collecting new materials with that same awareness.”

Sizi tanimak isteriz; TUSTAV'daki goreviniz, kurumu-
nuzun kurulus amaci ve calismalar1 hakkinda bilgi ve-
rebilir misiniz?

erhaba, ben Sibel Servet Sular. 2004 yilinda
M Marmara Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi

Bilgi ve Belge Yonetimi Bolimii'nden mezun
oldum. Mezun olmadan &nce, 2004 bahar déneminde
meslektasim Ayca Bilicinin &nerisiyle TUSTAVda gé-
niilli olarak calismaya basladim. Sosyalist miicadele-
nin icinde yer alan biri olarak TUSTAV, meslegimi icra
edebilecegim en anlamh alani sunuyordu, ¢clinkii burada
hem arsivcilik yapacak hem de bu miicadelenin tarihine
kaynaklik edecek belgeleri tiretecektim- ki 6yle de oldu
aslina bakarsaniz.

Ozel alan arsivciligi, benim gibi bu alanda ¢alisanlar i¢in
entelektiiel gelisimin yani sira tarihin mutfaginda yer
alma firsat1 da sunarak iki katmanl bir tatmin saghyor.
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To start the interview, tell us about yourself and your
work at TUSTAV? As well as the Foundation’s mission
and activities?

y name is Sibel Servet Sular. I graduated in
M2004 from Marmara University, where I studied

Information and Records Management. That
same spring, before I had even finished my degree, my
colleague Ayca Bilici suggested I volunteer at TUSTAV—
and I did. For me, as someone already involved in the
socialist movement, TUSTAV was the perfect place to
practice my profession. It gave me the chance to work as
an archivist while also helping preserve the documents
that would tell the story of this struggle.

Working in private archives offers a unique kind of
fulfillment. For me, it has always felt like a double
reward: on the one hand, it sharpens your mind, and
on the other, it lets you step straight into the kitchen of



Uretirken 6greniyorsunuz. Bu nedenle TUSTAV benim
icin sadece bir is degil, ayn1 zamanda bir okul oldu. So-
lun miicadele tarihinde k&klii bir yerde bulunan bu ku-
rumda calismak, tarihe belgelerle not diismek, sol bel-
legin hem iireticisi hem koruyucusu hem de aktaricisi
olmak benim i¢in bilyiik bir sorumluluktu ve TUSTAV
bu sorumlulugu yerine getirebildigim yer oldu.

Ogrencilik yillarimdan itibaren sahada aktif miicadele-
nin i¢inde yer almusg biri olarak, TUSTAVla tanismam bu
tarihsel ilgimi entelektiiel anlamda besledi ve gelistirdi.
Mezuniyetimin ardindan yaklasik 10 y1l boyunca profes-
yonel olarak Vakif'ta calismaya devam ettim. Bu siirecte
edindigim birikimle 2013 yilinda Mimar Sinan Giizel Sa-
natlar Universitesi Sosyoloji Béliimiinde yiiksek lisansa
basladim. Aynmi y1l TUSTAV'dan ayrilsam da goniillii ¢a-
lismalarimi siirdiirdiim. $u anda Yénetim Kurulu iiyesi
olarak, 21 yildir bir pargasi oldugum bu degerli mirasi
gelecege tasimak icin calisryorum.

Sonug itibariyle 2004 yilindan bu yana, profesyonel ola-
rak 6zel konulu kiitliphane ve arsivlerde uzman/koordi-
nator olarak calistim. Arsiv ve kiitiphanenin yam sira
calistigim kurumlarin yayin faaliyetlerinde de yer aldim.
Kitliphane ve arsiv hizmeti sunan c¢esitli kurumlara da-
nmismanlik yaptim. Mesleki kariyerim boyunca, yukarida
belirttigim nedenlerle spesifik, tematik ve entelektiiel ba-
lkamdan gelistirici olan alanlarda ¢aligmay tercih ettim.

Tiirkiye Sosyal Tarih Arastirma Vakfi (TUSTAV) 1992 y1-
linda Nabi Yagci, Ahmet Kardam ve Abdurrahman Ata-
lay tarafindan, Tiirkiye Isci Partisi (TiP) ile Tiirkiye Ko-
miinist Partisinin (TKP) birlesmesiyle olusan Tiirkiye
Birlesik Komiinist Partisinin (TBKP) 1. Olagan Biiyiik
Kongresinde alinan karar gercevesinde TBKP Genel Y6-
netim Kurulu'nun karar ve ¢calismalariyla kuruldu. Kuru-
lusundan 5 y1l sonra (Ocak 1997), ddnemin Yonetim Kuru-
lu “Bu tarih benim de tarihimdir” diyen herkesi kurucu
unsur olarak Vakif ¢alismalarina katilmaya ¢agirdl. Bu
cagr1 dogrultusunda, Tiirkiyede sol ve emek hareketleri
tarihinin 6znesi olmus pek cok kisi ve cevre, Vakif ca-
lismalarina katildi. Bu dogrultuda Vakfin kurulus ama-
i éncelikli olarak TKP, TIP ve TBKPnin biitiin yazil,
sozlii, gorsel, isitsel malzeme ve arsiv belgeleri ile miize
malzemelerini toplamak, korumak, kullanima agmak ve
yayimlamak gibi bir zemine oturtmustu. 1999 yilindan
itibaren Valkaf, Tiirkiye isci ve sol hareketini biitiiniiyle
kucaklamaya dontik bir icerik kazand1' ve boylece isci
hareketleri, baris hareketleri, sol érgiitlenmeler ve emek

1. Buyaklasim, Mayis 2006'da Miitevelli Heyetinin aldigi 1 Nolu
Karar'da séyle ifade ediliyor: “TKP, TIP ve TBKP tarihi, Tiirkiye isci
ve sol hareketinin tarihinden ayrilamaz. Bu gercevede TUSTAYV,
kurulus amacin: gerceklestirmeye calisirken olanaklarinin elverdigi
oranda is¢i ve sol hareketinin malzeme ve belgelerini de toplayip
degerlendirmeye devam edecektir.”
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history. Youre constantly learning as you create. That's
why TUSTAV became more than just a workplace—it
turned into a school for me. Being part of an institution
so firmly rooted in the history of the socialist movement
meant recording that history through its documents,
and taking on the role of both preserving and passing
on the memory of the Left. It was a responsibility I felt
deeply, and TUSTAV gave me the chance to carry it out.

From my student years on, I was actively involved in
struggles on the ground, and it was through that path
that I first encountered TUSTAV. The experience not
only deepened my historical interest but also nurtured
it intellectually. After graduation, I continued working
at the Foundation professionally for nearly ten years.
With the knowledge and perspective I gained during
that time, I began my master’s degree in sociology at
Mimar Sinan Fine Arts University in 2013. That same
year, I stepped away from TUSTAV in a professional
sense, but I kept contributing as a volunteer. Today, as
a member of the Board, I am still committed to carrying
this invaluable legacy forward—an effort I have been
part of for 21 years.

Since 2004, I've worked as a specialist and coordina-
tor in libraries and archives with a particular focus.
Along the way, I've also been involved in the publishing
activities of the institutions I was part of and offered
consultancy to a range of organizations providing
library and archival services. Throughout my career,
I've chosen to stay in fields that are specific, thematic,
and intellectually enriching—exactly for the reasons
I've described above.

The Foundation for Social History Research (TUSTAV)
was established in 1992 by Nabi Yagci, Ahmet Kardam,
and Abdurrahman Atalay, following a decision taken
at the 1st Ordinary Congress of the United Communist
Party of Turkey (TBKP), which itself had been formed
through the unification of the Turkish Workers’ Party
(TIP) and the Turkish Communist Party (TKP). Five
years later, in January 1997, the Board of Directors
issued a call inviting all those who could say “This
history is my history too” to join as founding partic-
ipants in the work of the Foundation. In response,
many individuals and groups who had themselves
been actors in the history of Turkey's Left and labor
movements became involved in TUSTAV's work. At the
outset, the Foundation's primary goal was to collect,
preserve, make accessible, and publish all written, oral,
visual, and audiovisual materials, as well as museum
objects, connected to the TKP, TIP, and TBKP. From
1999 onward, TUSTAV broadened its scope to embrace
the history of the labor and left movements in Turkey
more fully, incorporating collections on labor struggles,
peace movements, leftist organizations, and case files
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hareketlerine iliskin dava dosyalar: gibi bir dizi arsiv bel-
gesi de toplanip tasnif edilerek kullanima sunuldu.

TUSTAV {ilkemizde dijital teknolojiyi arsivcilik alaninda
kullanan ilk kurumlardan biridir. Acik erisim ilkesiyle ¢a-
listyor; bilginin metalagsmasina karsi dururken emegin go-
rinir kihinmasini savunuyor. Bu prensipler 1s181nda, web
sitesi iizerinden binlerce belge, siireli yayin ve gorsel-isit-
sel materyal erisime acildi ve agillmaya devam ediyor.

Son yillarda TUSTAV tarihsel ve giincel boyutlariyla
emek calismalarina, sol hareketlere ilgi duyan akade-
misyenler ve aydinlar i¢in de énemli bir mecra haline
geldi. Ozellikle 2015 yili baglarindan itibaren énemli sa-
yida akademisyen TUSTAV iiyesi oldu, Vakif faaliyetleri-
ne katkida bulundu ve 2018 yilinda Vakif Senedinde ya-
pilan bir degisiklikle kalic1 hale gelen TUSTAV Miitevelli
Heyeti'nde yer aldi. TUSTAV yukarida bahsettigim tiim
bu faaliyetlerini, bircogu bu tarihin 6znesi de olan iiye
ve dostlarinin katki ve katihimlariyla gerceklestirmistir.
Varligini bu kolektif emek ve 6zveriyle stirdiirmektedir.

Ozetleyecek olursam TUSTAV, iilkemiz komiinist, is¢i ve
sol hareketinin gectigimiz yiizy1lhik dénemine, Tiirkiye
isci simifinin ve emekci halkin sendikal ve siyasal eyle-
mine iligskin bilgi ve belgeleri toparlayip arsiv diizeninde
korumay ve arastirmacilarin kullanimina sunmay, gi-
derek bir emek tarihi arastirmalari enstitlisii yaratmay1
amaglayan bir tarih ve arsiv kurumu olarak faaliyet gos-
teren bir kurumdur.

TUSTAV, Tiirkiye'de sosyalist ve sol hareketin belge-
lerini arsivleyen bir kurum olarak, kadinlara ait arsiv
malzemelerinin saglanmasi ve goriiniir kilinmasi ko-
nusunda nasil bir politika izliyor?

TUSTAV Tiirkiyede emek ve sol hareketin tarihini bel-
gelemek kadar, bu tarihin kadin 6znelerini de gériiniir
kilmay1 énemseyen bir kurumdur. Bu baglamda kadin-
larin miicadele tarihine dair belgelerin de korunmasini
ve erisime agilmasini, yalnmizca bir arsivcilik meselesi
degil ayni zamanda tarihsel bir sorumluluk olarak géri-
yoruz. Ancak bu zamana kadar ¢alismalarimizda arsiv
ve koleksiyonlari “6zel arsiv” baglaminda ayristirmadik.
Ozellikle arsivlerin cinsiyetlendirilmesi konusu aslina
bakarsaniz bizim i¢in yeni bir baghk. Cilinkii az 6nce de
bahsettigim, Vakif kurulus amacinda da belirtilen isci ve
sol hareketlerinin tiim 6znelerini kapsayan bir yol izle-
dik. Dolayisiyla sagladigimiz fonlari kisilerden ve/veya
kurumlardan sagladigimiza gore degil hepsini birlesti-
ren siyasal/sendikal orgiitlenmeler baglaminda deger-
lendirdik. Ornegin TiP, TKP, TBKP, TSIP, Is¢i Hareketleri,
Baris Hareketleri, Dava Dosyalar1 ve Gérsel-Isitsel Arsiv
fonlari olarak birer cat1 baslik altinda topladik ve her bir
arsiv fonu altinda bagiscisinin adiyla alt seriler olustu-
rarak ilerledik. Ancak tabii ki ¢calismalar stirdiikge yeni
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Behice Borann fotografinin yer aldig1 Turkiye {sci Partisi (TIP) afisi,
TUSTAV Afis Koleksiyonu. / Poster of the Turkey Workers' Party (TIP) fea-
turing a photograph of Behice Boran poster. TUSTAV Poster Collection.

related to labor activism—all of which were catalogued
and opened to researchers.!

TUSTAV is one of the first institutions in Turkey to
make use of digital technology in the field of archiving.
Guided by the principle of open access, it stands against
the commodification of knowledge and advocates for
making labor visible. In line with these principles, thou-
sands of documents, periodicals, and audiovisual mate-
rials have been made available through its website—and
more continue to be added.

In recent years, TUSTAV has also become an important
space for academics and intellectuals interested in labor
studies and the history of the left, both in their historical
and contemporary dimensions. Beginning in early 2015,
a significant number of academics joined the Founda-

1. This approach was clearly articulated in Decision No. 1, adopted by
the Board of Trustees in May 2006: “The history of the TKP, TIP, and
TBKP cannot be separated from the history of the labor and left
movements in Turkey. In this context, while working to fulfill its
founding mission, TUSTAV will also continue, as far as its resources
allow, to collect and evaluate materials and documents of the labor
and left movements.”



ihtiyaclar da gindeme geliyor. Dolayisiyla arsivleri 6zel
arsivler baglaminda yeniden gézden gecirmeyi bir is
plan1 olarak oniimiize koyduk. Fakat oncelikli hedefi-
miz tasnif edilmesi gereken koleksiyonlarin hizlica tas-
nif edilip, dijitallestirilerek erisime acilmasi yoniinde;
bu dogrultudaki calismalarimizi géniillii emek ve daya-
nismayla siirdiiriiyoruz.

Bu baglamda izledigimiz politikalari ve yaptigimiz calis-
malari s6yle 6zetleyebilirim: Kadin hareketinin belge ve
yayinlarindan olusan Kadin Hareketi Kitapligimi olus-
turduk. Bu kitaplik 19207i, 1930'lu yillarda yayimlanmig
kimi kitaplari, kadin hareketinin belge ve yayinlarini,
sendikalarin kadin ¢alismalarina ait belge ve yayinlari-
n1 da igine alan genis bir kiilliyat1 barindiriyor.

Vakfimiz arsiv ve koleksiyonlar1 blinyesinde yer alan
Behice Boran, Ulkii Giirkan-Schneider ve Gelsenkirchen
Kadinlar Birligi (GKB) arsiv fonlar: gibi sosyalist/komii-
nist kadin koleksiyonlarini dijitallestirdik ve erisime ac-
tik. Bunun disinda Giin Benderli Togay, inci isbulur ve
Zilal Kili¢ gibi sosyalist/komiinist kadin koleksiyonlari-
n1ise katalogladik ve bu kataloglari erisime actik.

Kadin hareketi iizerinde ¢alisan akademisyenlerle isbir-
ligi yapiyoruz, tez ve arastirmalara kaynak sagliyoruz.
Tarih Vakfi ve DiSK'le birlikte diizenledigimiz Emek Ta-
rihi Konferanslarinda “kadin emegi” arastirma ve teblig-
lerine agirhik vermeyi gézetiyoruz. Kadin emegiyle ilgili
faaliyet gosteren kurumlarla isbirligi yaparak bir dizi
panel, seminer diizenlemeyi hedefliyoruz.

Galismalarimizda, kadinlarin bireysel ve kolektif mi-
rasini daha gériinir kilmaya c¢alisiyoruz. Sonug olarak
TUSTAV, kadinlarin sol ve emek hareketindeki yerini, bu
harekete eklemlenmis bir unsur olarak degil tarihin ku-
rucu aktorleri olarak belgelemeyi amachyor. Dolayisiy-
la bu politikayi, hem mevcut arsivi toplumsal cinsiyet
perspektifiyle yeniden okumak hem de yeni materyalle-
ri bu bilingle derlemek seklinde iki y6nlii siirdiiriiyoruz.

TKP Arsiv Fonu altinda Giin Benderli-Togay, Ulkii Giir-
kan-Schneider, Ziilal Kili¢ gibi isimlerin arsivlerini,
TiP Arsiv Fonu altinda Behice Boran ve inci isbulur
argivlerini gériiyoruz. Bugiine kadar TUSTAV'In ko-
leksiyonlarina saglanan kadin arsivleri hakkinda bilgi
verir misiniz? Bu belgeler, kadinlarin miicadele dene-
yimlerini nasil yansitiyor?

TUSTAV biinyesinde yer alan farkh fonlarda kadinlara
ait arsivlerin izini siirmek miimkiin. TKP Arsiv Fonu
altinda yer alan isimlerden biri Giin Benderli-Togay.
Radyocu, Tiirkge-Macarca ve Macarca-Turkce sozliik-
lerinin hazirlayicilarindan, sézliikbilimci, ¢evirmen ve
yazar; 19501 yillarin ortalarindan itibaren uzun yil-
lar Budapeste Radyosu Tiirkce Yayinlar Bolimiinde
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tion, contributing to its activities, and in 2018 a change
in the Foundation's charter made their place in the
TUSTAV Board of Trustees permanent. All of the work
I've described so far has been carried out with the contri-
butions and participation of TUSTAV's members and
friends—many of whom are themselves subjects of this
history. The Foundation continues to exist and thrive
through this collective labor and dedication.

To sum up, TUSTAV is a historical and archival institu-
tion dedicated to gathering and preserving the docu-
ments of Turkey’s communist, labor, and left movements
over the past century. It safequards records of the polit-
ical and trade-union struggles of the working class and
laboring people, making them available to researchers.
In doing so, it ultimately aims to grow into an institute
for labor history research.

As an institution that archives the documents of Tur-
key's socialist and Left movements, what kind of policy
does TUSTAV follow when it comes to collecting and
making visible archival materials related to women?

At TUSTAV, we not only document the history of the
labor and left movements in Turkey, but also place great
importance on making the women who shaped this
history visible. In this sense, preserving and opening
access to documents on women’s struggles is not just a
matter of archiving—it is also a historical responsibility.
Until now, however, we have not separated archives and
collections under the category of “private archives.” In
fact, the idea of gendering archives is a relatively new
topic for us. From the very beginning, as reflected in the
Foundation’s mission, our approach has been to follow
a path that encompasses all the subjects of labor and
leftist movements. For this reason, we have organized
our collections not by individual or institutional donors,
but in the context of political and trade-union organiz-
ing. This is why we structured them under broader fonds
such as TIP, TKP, TBKP, TSIP, Labor Movements, Peace
Movements, Case Files, and Audiovisual Archives, while
creating sub-series within each fund named after the
specific donors. Of course, as our work progresses, new
needs continue to emerge. One of these is the plan to
re-examine archives within the framework of private
collections. Even so, our priority remains to quickly
classify, digitize, and make accessible the collections
awaiting cataloguing. And as always, we continue these
efforts through volunteer labor and solidarity.

To sum up the policies we follow and the work we have
carried out: we established the Women's Movement
Library, a collection built from the documents and publi-
cations of the women's movement. This library brings
together a wide range of materials, including books
published in the 1920s and 1930s, documents and publi-
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calismig, TKP Dis Biiro yoneticisi Giin Benderli Togay'in
arsivi agirhikl olarak 1950'1i yillar TKP'sinin yurtdisi faa-
liyetleriyle ilgilidir. TKP Dis Biiro faaliyetlerinin yani sira
arsivde Nazim Hikmet'in yurtdisina ¢ikmasinin ardin-
dan yayimlanmaya baslayan ve teksir yoluyla cogaltilan
Baris Yolu dergisi? bulunmaktadir. Ik kez érneklerine
ulasilan derginin 3. sayisinin kapaginda ve i¢ sayfalarin-
dayer alan desenler, Sevim Tar1'ya (Belli) aittir. Yine Barig
Yolu dergisiyle eszamanli yayimlanan ve agirlikli olarak
Amerikan emperyalizmi, Kore Savasi ve donemin hiiki-
metinin savasg: politikalarina karsi miicadeleyi 6ne ko-
yan Tek Cephe dergisinin 2 niishas1® da bu arsivdedir.

Giin Benderli-Togay, TUSTAV Arsivi.
Giin Benderli-Togay, TUSTAV Archive.

Bunlara ek olarak, 1919-1943 yillari arasinda, uluslararasi
komiinist hareketin iletisimi ve faaliyetlerini yiiriiten
bir platform olan Komintern'in kapanmasinin ardindan,
Dillerde Nesriyat Evi tarafindan 1940'ta yayimlanmis ve
ic kapaginda “Yoldas PiK'e TK.Pnin Armagani 13-XI-940
Marat (I. Bilen)” ithaf ve imzal kitap yer aliyor. Nazim
Hikmet'in siirlerinden olusan Baris Tiirkiileri baslikli,
Diinya Baris Konseyi tarafindan basilmis brosiir; 31 Tem-
muz-15 Agustos 1955'te Varsovada diizenlenen 5. Diinya
Genglik ve Talebe, Baris ve Dostluk Festivali icin Hazi-
ran 1955'te yayimlanmis 6zel Festival Gazetesi; Festival
sirasinda Tiirkiye standinda sergilenmis cok sayida mu-
halif gazete 6rnegi, Yilmaz Giilen ve Klari Korolowsky

2. Baris Yolu dergisinin 10 sayfalik 3., 8 sayfalik 6. ve 4 sayfalik 7. sayilari
ile 9 sayfalik numarasiz bir niishasi Giin Benderli Togay Arsivinde
yer almaktadir.

3. Tek Cephe dergisinin 8 sayfalik Mayi1s 1952 ile 4 sayfalik Temmuz 1954
sayilar1 Glin Benderli Togay Arsivinde yer aliyor.
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cations of the women'’s movement itself, as well as mate-
rials from trade unions related to women'’s labor.

Within our collections, we have digitized and made acces-
sible several socialist and communist women’s archives,
including those of Behice Boran, Ulkii Giirkan-Schneider,
and the Gelsenkirchen Women’s Union (GKB). In addi-
tion, we have catalogued the collections of Giin Benderli
Togay, Inci Isbulur, and Ziilal Kilig, and these catalogues
are now also available to researchers.

We collaborate with academics working on the women’s
movement and provide resources for theses and research
projects. At the Labor History Conferences we organize
together with the History Foundation and DISK, we
make it a priority to highlight papers and studies on
women’s labor. Looking ahead, we also aim to work with
institutions active in the field of women'’s labor to organ-
ize a series of panels and seminars.

In our work, we strive to make women’s individual and
collective legacies more visible. TUSTAV's goal is to docu-
ment women’s place in the left and labor movements
not as a secondary element, but as founding actors of
history itself. This approach unfolds in two ways: first,
by rereading the existing archive through a gender
perspective, and second, by collecting new materials
with that same awareness.

Within the TKP Archive Fund we find the collections of
Giin Benderli-Togay, Ulkii Giirkan-Schneider, and Ziilal

Kilig, while under the TiP Archive Fund are the archives

of Behice Boran and inci isbulur. Could you tell us more

about the women’s archives that have been brought

into TUSTAV's collections so far? How do these docu-
ments reflect women'’s experiences of struggle?

Within TUSTAV's collections, it is possible to trace the
presence of women'’s archives across different fonds. One
such name under the TKP Archive Fund is Giin Benderli
Togay—radio broadcaster, lexicographer, translator,
and writer, who co-prepared Turkish-Hungarian and
Hungarian-Turkish dictionaries. From the mid-1950s
onward, she worked for many years in the Turkish
Service of Budapest Radio and also served as a director
of the TKP's Foreign Bureau. Her archive largely reflects
the international activities of the TKP during the 1950s.

Alongside records of the Foreign Bureau, the archive
includes Baris Yolu?, a mimeographed magazine
launched after NGzim Hikmet went abroad. For the first

2. The Giin Benderli Togay Archive includes several issues of Barig
Yolu: the 10-page third issue, the 8-page sixth issue, the 4-page
seventh issue, and an unnumbered issue consisting of 9 pages.
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Wamuslu insonlorna beraber Nazams
W iggilerin emejini gelayorsunuz; onlora, ig, clmek, hiirriyet,barig
2Azam" dedis

Begteki bir avug topr ol afasimn, patrodun, zengin insonlaran hi
kimetleris “yalan" dediler

Heauslu insonlarla boraber Ngzam, " Tlixk koylmx topraksizdar,
agtar, saitmalidax, V\.romdu,glpl_,ur, onlara, topioak, elmck, barig,
hurriyet l8zam “ dedi.

> Dagtoki bir avug toprok agasinin,patront: :nzin insanlaran hit
Lkimetleri, "8yl efondimizdiz’ diyenler , "yalan ﬁednler
Namuslw insanlorle berader Wozam, " Trk mydw“u hiir degildix,
onlary ycu:.gtlrcce olen toplumden uzak tutuyorsiumz;onlare igs, ba -
mg,hhrr).yet 1hzam" dedis
& Bagtoki bir avug toprak inin, patronin, zen"f:l.n insanlarin
,\4 Bikimetlori “yalon® dedilors Ltni
T 17 y1l hopsc attalar. Nazim
lers Nozam; Turk isgisininki
ta:lh:., 11<;171.r zaoman, kendisi, 3GL, i
megi, igi, barig ve hlirriyeti ].L;.ln namuslucsa 96 lerin vagwdnn
kugft]gu;x Yozom $tars Kovgaden kagonlaran kim oldugunu blitlin insan-
Lar bilir

Ixinci dlinyo harbinde Nuz;m, hopisteydie
ldapam biliyor, stlerin

Trumen ve yordakgalary cll % E
di hollana dogil, blitlin uunyﬂya; ].md1 ngxsmuem loylusunden. aydi-

Baris Yolu, 3. Say1, TUSTAV, Feridun Giirgdz Stireli Yayinlar Argivi. Nazim
Hikmet'in yurtdisina ¢ikmasinin ardindan yayimlanmaya baslayan
Baris Yolu dergisi, teksir yoluyla ¢ogaltilmistir. Derginin 3. sayisinin
kapagindaki ve i¢ sayfalarindaki desenler, Sevim Tar1'ya (Belli) aittir.
Barig Yolu, Issue 3, TUSTAV, Feridun Giirgdz Periodicals Archive. Publis-
hed after Nazim Hikmet went abroad, Baris Yolu was reproduced using
mimeograph. The cover and interior illustrations of the third issue were
created by Sevim Tari (Belli).

tarafindan tasarlanan, Tiirk delegasyonunun hediye
ettigi kartpostal ve delegasyonun kartviziti de arsivde
arastirmacilarin dikkatine sunuluyor.

Macarcadan Tiirkgeye bircok kitap cevirmis olan Giin
Benderli Togay'in farkli dénemlerde kaleme aldig1 ani-
larindan olusan Su Basinda Durmusuz, Anilar ve Sof-
ralar, Giderayak: Anilarimdaki Ndzim Hikmet kitaplari
da arsivde bulunuyor. Giin Benderlinin son kitabi ise
1953 yilindan 1989 yilina kadar gérev yaptig1 Budapeste
Radyosundaki anilarini kaleme aldig1 Yazi Kalir Anila-
rimdaki Budapeste Radyosu* Vakfimizin Sosyal Tarih
Yayinlar’'ndan ¢ikti.

yaylnlandl[ (Erlslm Tarihi: 22 Temmuz 2025)
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Giin Benderlinin Nazim Hikmet'le yaptigi radyo programindan.
From Giin Benderli's radio program with Nazim Hikmet.

time, original copies of this journal have been located,
with the cover and interior illustrations of its third issue
credited to Sevim Tari (Belli). The collection also holds
two issues of Tek Cephe?, a publication that appeared
around the same time as Baris Yolu, focusing on oppo-
sition to American imperialism, the Korean War, and the
pro-war policies of the Turkish government of the period.

Among the other treasures of the collection is a book
published in 1940 by the Dillerde Publishing House,
presented as a gift from the TKP to “Comrade PIK" after
the dissolution of the Comintern, the international
communist platform active between 1919 and 1943. The
inner cover bears the inscription: ‘A gift from the TKP
to Comrade PIK, 13-XI-940, Marat (I. Bilen).” The archive
also features a pamphlet of Ndzim Hikmet's poems titled
Songs of Peace, published by the World Peace Council;
the Festival Gazette issued in June 1955 for the 5th World
Festival of Youth and Students for Peace and Friendship
in Warsaw (July 31-August 15, 1955); numerous examples
of opposition newspapers displayed at the Turkey stand
during the festival; and even postcards designed by
Yilmaz Giilen and Klari Korolowsky, gifted by the Turk-
ish delegation, along with their business card.

The archive also includes several memoirs written by
Giin Benderli Togay—who translated many books from
Hungarian into Turkish—such as Su Basinda Durmusuz,
Anilar ve Sofralar, and Giderayak: Anilarimdaki Nazim
Hikmet. Her most recent book, Yazi Kalir: Anilarimdaki
Budapeste Radyosu, recounts her years at Budapest

3. The Gln Benderli Togay Archive also preserves the May 1952 issue of
Tek Cephe, consisting of 8 pages, and the July 1954 issue, consisting
of 4 pages.



Arsivde Kadin ve Toplumsal Cinsiyet Dergisi (i{e)slo)ue= iRt a7 =01

Ulkii Giirkan, TUSTAV Arsivi. / Ulkii Giirkan, TUSTAV Archive.

Almanyada Frankfurt Tirk Halkevi kurucu ve yone-
ticisi, 19601 yillardan itibaren TKP ve ATTF (Avrupa
Tiirkiyeli Toplumcular Federasyonu) yoneticisi olarak
faaliyet yiriitmiis olan Ulkii Giirkan Schneider1n &zel
arsivinde, agirlikhh olarak ATTF yoneticisi oldugu do-
nemden belgeler bulunuyor.

“1 Mayis”, “Biitlin Politik Tutuklular Serbest Birakilma-
lidir”, “Nato Tiirkiyeden Cikartilmahdir”, “Tiirkiyeli Is-
cilerin Sorunlar1”, “Se¢cme ve Secilme Hakkimiz” ve “Co-
cuklarimizin Egitimi Saglanmalidir” gibi bircok konuda
yayimlanan ATTF Yiiriitme Kurulu haber biiltenleri,
“Af'a Kars1 Cikanlar, Halka Kars1 Cikanlardir” bashkl Av-
rupa Af Komitesi bildirisi, yabanci isgilerle ilgili bildiri
ve gesitli kurumlarla yapilan ortak toplantilarin bildi-
rileri, Almanca gazete kupiirleri ve imza kampanyalari
arsivde yer alan belgelerdendir.

Bunlara ek olarak, Tiirkiyede yayimlanan Kurtulus gaze-
tesiyle ilgili caligmalar, ¢esitli miting ve gosteri ylriyis-
lerine dair cagrilar ve ATTF Kurultay cagrisi, Ulkii Giir-
kan Schneider’a gelen mektuplar, mars metinleri, dergi
kupiirleri, ATTF Genel Yonetim Kurulunun Miinih'te
yapilan Olaganiistii Toplanti'sinda alinan kararlar gibi
ATTF'ye ait ¢cok sayida karar belgesi; “Tlirkiyede fagizme
karsi miicadele” ile “12 Mart Rejimine Kars1” bashkl Al-
manca bildiriler ve 1 Mayis kutlamalariyla ilgili bildiriler
de arsivde yer aliyor.

Ulkii Giirkan Schneiderin TUSTAV'daki argivinin yan
sira, yayinlari, alblimleri ve kisisel arsivi, yasaminin

~ KADIN ARKADAS
BIRLIGIMIZ GUCUMUZDUR,

ouf

avrupa tiirkiye
kadmlar federasyonu
1975

SEN DE KATIL!

Avrupa Turkiye Kadinlar Federasyonu (ATKF), 1975, “Kadin Arkadas
Birligimiz Guicimuzdr, Sen de Katil” afigi, TUSTAV Afig Koleksiyonu.
Federation of Women from Turkey in Europe (ATKF), 1975, poster

“Women Friends: Our Unity Is Our Strength, Join Us,” TUSTAV Poster
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Collection.

Radio* from 1953 to 1989 and was published by our Foun-
dation’s Social History Publications.

The private archive of Ulkii Giirkan Schneider—founder
and leader of the Frankfurt Turkish Community Center
and, from the 1960s onward, an active figure in both the
TKP and the Federation of Turkish Socialists in Europe
(ATTF)—is composed mainly of documents from her
years as an ATTF leader.

The archive also holds a series of Executive Committee
bulletins from ATTF, published on topics ranging from
May Day and the demand for the release of all political
prisoners, to calls for NATO's withdrawal from Turkey,
the problems faced by Turkish migrant workers, the
right to vote and be elected, and the need to secure
proper education for children. Among the materials are
also a statement by the European Amnesty Committee

https://wwwtustav.org/2025/01/30/gun-benderli-yazi-kalir-kitabi-
yayinlandi/ (Accessed July 22, 2025)
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o6nemli bir b6limiinii gecirdigi Frankfurt'ta bulunan Ta-

rih Miizesinde “Kusaklar Kitaplig:” olarak adlandirilan
Ozel bir boliimde sergileniyor.

Zilal Kilig, TUSTAV Arsivi. / Ziilal Kilig, TUSTAV Archive.

TKP Kadin Biirosu Sekreteri ve kadin hareketi aktivisti
Zilal Kilic'in 1967-1988 arasini kapsayan arsivinde, ku-
rucularindan ve genel sekreteri oldugu ilerici Kadinlar
Derneginin (IKD) kurulusu, yargilanma siireci, yurt
icinde ve disinda yiriittiigi faaliyetler, cesitli toplan-
t1 ve konferanslarina dair belgeler yer aliyor. Yani sira
kominist-ilerici kadinlarin 12 Eylil kosullarinda yurt-
disinda yiirtttiikleri calismalarda 6nemli bir yer tutan
ve Zilal Kili¢'in ilk dénem sekreterligini yiiriittigii TKP
Kadin Biirosunun kurulusu, calisma programi, sorunla-
r1 ve dagitilmasina iliskin belgeler de mevcut.

Arsivde, IKD tarafindan hazirlanmis “Baris i¢in Miicade-
lede Kadinlar”, “Kadin ve Egitim", “Fabrikalarda Cocugu-
muzu Emzirebilecegimiz ve Baktirabileceginiz Emzirme
Odas1 veya Cocuk Yurdu Var mi1?”, “Neden Kadinlar Or-
giitii?” baslikli yazilar, IKD'nin toplantilarinda elle tutul-
mus not ve tutanaklar; TKP Kadin Aktivistler Konferan-
s1 cercevesinde Tiirkiyede kadin konusu, partinin kadin
calismalari ve kadin sorununa dair raporlari, Avrupada
Giivenlik ve Isbirligi Konferansi ile Avrupadaki Tiirkiye-
li Gé¢men Kadinlar Konferansi gibi cesitli konferanslar-
la ilgili belgeleri bulmak da miimkiin.

Bu belgelerin yani sira yoneticisi oldugu Tiirkiye Baris
Komitesi Derneginin kurulus ve faaliyetleriyle ilgili bel-
geler, Aziz Nesin tarafindan Diinya Baris Konseyine gén-
derilen Diinya Baris Glinii kutlamalarina ¢agri ve kutla-
ma mesajini iceren mektup, Tiirkiye ve diinyadaki baris
hareketine iligskin bircok belgeye de arsivden ulasilabilir.

Ayrica Kadinlarin Sesi dergisi yazilari, Bakiye Beria On-
ger secim calismasina ait karikatiirler, bildiriler ve ro-
portajlar, Tiirkiye'de Kadinlar-Baris ve Esitlik icin Kadin
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titled “Those Who Oppose Amnesty Oppose the People”,
leaflets on migrant workers, joint declarations from
meetings with various organizations, German newspa-
per clippings, and documents from signature campaigns.

The archive also contains a wide array of materials
related to the Kurtulus newspaper published in Turkey,
as well as calls for various rallies and demonstrations,
and the congress call of ATTF. There are letters written to
Ulkii Giirkan Schneider, song lyrics, magazine clippings,
and numerous decision documents from ATTF, includ-
ing the resolutions of its Extraordinary Meeting of the
General Executive Board held in Munich. In addition,
the collection features German-language leaflets titled

“Struggle Against Fascism in Turkey” and “Against the

March 12 Regime”, along with leaflets connected to May
Day celebrations.

In addition to her archive preserved at TUSTAV, Ulkii
Giirkan Schneider’s publications, albums, and personal
collection are exhibited in Frankfurt, where she spent
much of her life, in a special section of the Historical
Museum known as the “Generations Library.”

The archive of Ziilal Kilic—activist, TKP Women's
Bureau Secretary, and a leading figure in the women'’s
movement—spans the years 1967 to 1988. It includes
documents on the founding of the Progressive Women's
Association (IKD), where she served as a founding
member and general secretary, as well as records of its
trial, its activities both in Turkey and abroad, and mate-
rials from various meetings and conferences. The collec-
tion also holds key documents from the TKP Women's
Bureau, an organization that played a vital role in the
work of communist and progressive women during the
repressive conditions of the post-September 12 period.
These include materials on its founding, work program,
challenges, and eventual dissolution, with Kili¢ herself
serving as its first secretary.

The archive also contains a range of important docu-
ments produced by the Progressive Women's Association
(IKD), including writings such as “Women in the Strug-
gle for Peace”, “Women and Education”, “Do our Facto-
ries Have Nursing Rooms or Childcare Centers Where We
Can Breastfeed and Care for Our Children?”, and “Why a
Women'’s Organization?” Alongside these are handwrit-
ten notes and minutes from IKD meetings. The collection
further includes reports on women in Turkey, the party’s
work on women, and issues concerning women that
were prepared within the framework of the TKP Women
Activists’ Conference. In addition, there are documents
from international gatherings such as the Conference
on Security and Cooperation in Europe and the Confer-
ence of Turkish Migrant Women in Europe.
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Miicadelesi baglikli Danimarkada yayimlanmis ¢ok sa- " BAKIYE -__ :

yida brosiir, kitap, gazete, tiiziik, dava dosyas), telgraf, B ONGER'IN YOLU
kartpostal ve Avrupa Tiirkiye Kadinlar Federasyonu »—lsc‘i SINIFININ

basin bildirisi gibi ¢gesitli kitle 6rgiitlerinin bildirileri de YOLUDUR!
arsivde yer aliyor. ; -

Ziulal Kili¢ Arsivinde bulunan TKP Kadin Biirosu belge-
leri, Ziilal Kili¢ Arsivinden TKP Kadin Biirosu (1984-1986)
baghgiyla Vakfimiz Sosyal Tarih Yayinlari tarafindan
derlenerek yayimlandi.®

TIP Arsiv Fonu altinda yer alan arsivlerden ilki Behi-
ce Boran'in arsivi. Siyasetci, sosyolog, akademisyen ve
Tiirkiye Isci Partisinin (TIP) son genel bagskani Behice
Boran'n arsivinde 1961-1971 déneminde Tiirkiye Isci
Partisinin ¢aligmalary, 1975-1981 déneminde TiP'in yurt
ici etkinlikleri, 1981-1987 arasinda politik gé¢menlik ve
yurt disindaki faaliyetler, diger partilerle iligkiler, TIP-
TKP ve TSIP birlesme gériismeleriyle ilgili belgeler yer
aliyor. Ayrica TiP'in 25. kurulus yi1ldéniimii dolayisiyla
Behice Boran'in yaptigi konusmanin metni ve baska bir-
cok konusma metni, TIP Onur Giinii dolayisiyla Behice
Boran'in yayinladig1 mesaj ile TIP-TKP birlik siireciyle
ilgili notlar bulunuyor.

ADAY]

& 5
BAKIYE
‘

14 Ekim 1979 Senato Secimlerinde Istanbul Bagimsiz Aday: Ilerici Kadin-
lar Dernegi (TKD) Genel Bagkani Bakiye Beria Onger'in secim calismalari
icin hazirlanmuis afis. / Campaign poster for Bakiye Beria Onger, Chair of
the Progressive Women's Association (IKD) and Independent Candidate

for Istanbul in the Senate Elections of October 14, 1979.
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In addition to these materials, the archive holds docu-
ments related to the founding and activities of the Turk-
Bokive Beria O k"' “ TUSTA{/D bure Arciy F ish Peace Committee Association, as well as a letter from
akiye Beria Onger kiirsiide, uisburg Arsiv Fonu. . . . ..

Bakiye Beria Onger at the lectern, TUSTAV Duisburg Archive Fund. Aziz Nesin to the World Peace Council containing both

an invitation and a message of celebration for World

Peace Day. Many other documents connected to peace
5. https://www.tustav.org/2016/08/11/zulal-kilic-arsiv-fonundan-tkp- moveme{?ts. n Tf'lrkey an.d around the world can also be

kadin-burosu-1984-1986-yayinlandi-2/ found within this collection.

i
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Bunlarin yani sira Behice Boran'la ilgili TUSTAV Gér-
sel Isitsel Arsivide bulunan pek cok fotograf, ii¢ boyut-
lu malzemeler (goézliikleri, kalemleri, clizdanlari, rozet,
bros gibi cok cesitli 6zel egyalar) arsiv katalogunun di-
sinda birakildi ve uzun bir siire TUSTAV'da sergilendi,
halen Gérsel Isitsel Arsivide muhafaza ediliyor.

Behice Boran Arsivi, TUSTAVa ii¢ asamada intikal etti.
flk bsliimii, yukarida da bahsettigim gibi agirhikla poli-
tik gé¢menlige ve siyasal miicadelesine iliskin olan bo-
liimii, TIP ydneticilerinden ve Behice Boran'in en yakin
calisma arkadaslarindan Osman Sakalsiz tarafindan
bagislanan kismi. ikinci béliim Osman Sakalsizin esi
Zerrin Sakalsiz'in yine 100. Dogum Y1l etkinlikleri cer-
cevesinde gonderdigi ve bir ¢anta icinde gelen, icinde
agirlikli olarak Behice Hanim'in 6zel esyalarinin bulun-
dugu arsiv malzemesidir. Son bélim ise, 2018 yilinda
Eskisehirde bir sahafta ortaya ¢ikan evrakidir. Arsivin
bu kismi Behice Boranin yoldaslar tarafindan alina-
rak TUSTAVa bagislandi. Son gelen argiv malzemesinin
agirhgini mektuplar olusturuyor. Mektuplarin ¢ogu,
1950de Koreye asker gonderilmesine karsi cikisi ve
1953'te TKP tutuklamalar: sonrasi hapislik giinlerinde
ailesiyle yaptig1 yazismalardir. Ayrica, 1950-1951 hapislik
déneminde tuttugu giinliikler de arsivin diger bir parca-
sidir. Bunlarla birlikte Kolej déneminde yazdig1 Ingilizce
bir hikaye ve gevirisi ile 1940 baglarinda yazdig1 ingilizce
siirler de arsivinin tigiincii béliim bagisi i¢inde yer aliyor.

Boran giinliik tutmayi bir ahskanlk haline getirmemis-
ti. Ancak mektuplar: yalnizca iletisim icin degil yasam-
da karsilastigi durumlar1 aktarmak icin de bir vasita
olarak kullandigimi goériiyoruz. Mektuplar: yakindan in-
celedigimizde bunlarin bir¢ogunun hatirat niteliginde
de oldugunu izleyebiliyoruz. Behice Boran, ablas1 Nefise
Urala yazdig1 17 Eyliil 1935 tarihli mektubunda yazma
ihtiyacini1 zaman zaman kuvvetle hissettiginden bahse-
der. Uzun yillar hatiralarini not etmek istemistir. Fakat
bu ona “hatira defterini” hatirlatmaktadir. Yeni yetisen
mektepli kizlarin igli, karamsar, umutsuz edebiyat 6r-
neklerini aklina getirdigi icin giinliik yazmaya mesafeli
durdugunu anlatir. Boran icin mektup yazmak glinlitk
yazma ihtiyacim1 da karsilamaktadir. Yine de Boranin
gunlik tutma denemeleri olmustur ve bu giinliikler ar-
sivlerde yerini almistir.

Rasit Kaya Behice Boran'in Mektuplari-I kitabinin “Su-
nus” yazisinda séyle der “Behice Boran ‘okunmaya deger
seyler’ yazdy, ‘yazilmaya deger seyler yasadi..”. Boran
ayni zamanda genis bir arsiv birakarak solun tarihsel
hafizasini olusturanlar arasinda yer aldi Dolayisiyla
Tiirkiye solunun hafizasi icin Behice Boran Arsivinin
onemi, Turkiye tarihinde orijinal kaynaklariyla anisi en
iyi korunmus yegane 6zel arsiv olmasidir. $imdi bu mi-
rasi gelecek kusaklara aktarma goérevi de bizim sorum-
lulugumuzda...

i)l el A =a a8 Arsivde Kadin ve Toplumsal Cinsiyet Dergisi

The archive also includes a wide variety of materials:
articles from Kadinlarin Sesi magazine, cartoons, leaf-
lets, and interviews from Bakiye Beria Onger’s election
campaign, and numerous brochures, books, newspa-
pers, statutes, case files, telegrams, postcards, and press
releases published in Denmark under the title Women in
Turkey—The Struggle for Peace and Equality. Alongside
these are statements from various mass organizations,
including the Federation of Turkish Women in Europe.

The documents of the TKP Women's Bureau preserved in
the Ziilal Kili¢ Archive were later compiled and published
by our Foundation’s Social History Publications under
the title Ziilal Kili¢ Arsivinden TKP Kadin Biirosu (1984-
1986) (TKP Women's Bureau (1984-1986) from the Ziilal
Kili¢ Archive).

Within the TIP Archive Fund, the first major collection is
that of Behice Boran—politician, sociologist, academic,
and the last chair of the Turkish Workers' Party. Her
archive includes materials covering the party’s activities
between 1961 and 1971, TIP's domestic work from 1975 to
1981, and the period of political exile between 1981 and
1987, including activities abroad and relations with other
parties. The collection also holds documents on the TiP-
TKP and TSIP unification talks. In addition, it preserves
the text of Boran's speech marking the 25th anniversary
of TIP, other speeches she delivered on different occa-
sions, her message for TIP Honor Day, and notes related
to the TIP-TKP unification process.

In addition to documents, the TUSTAV Audiovisual
Archive also holds many items connected to Behice
Boran—photographs as well as three-dimensional
objects such as her glasses, pens, wallet, badges, brooches,
and various other personal belongings. These items were
kept outside the formal archive catalogue and, for a long
time, were displayed at TUSTAV. Today, they continue to
be preserved in the Audiovisual Archive.

Behice Boran never really developed the habit of keep-
ing a diary. What we see instead is that she often used
her letters not only as a means of communication but
also as a way to reflect on and record the circumstances
she faced in life. When read closely, many of these letters
carry the qualities of memoirs. In one letter to her sister,
Nefise Ural, dated September 17, 1935, Boran admits that
she sometimes felt a strong urge to write things down.
Foryears she had wanted to record her memories, but she
hesitated, explaining that it reminded her too much of
a “diary,” which in her mind evoked the sentimental and
gloomy writings often associated with young schoolgirls.
For Boran, letter writing fulfilled that same need to docu-
ment her thoughts and experiences. Still, she did make
attempts at keeping a diary, and these notebooks have
also found their place in the archives.
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Behice Boran, TUSTAV TIP Arsiv Fonu, Behice Boran Arsivi.
Behice Boran, TUSTAV TIP Archive Fund, Behice Boran Archive.

Bu soruyu, Behice Boran Arsivi'yle ilgili iki kayiptan s6z
ederek noktalamak isterim. Bu vesileyle tarihe de bir
not diismiis oluruz. ilki, Behice Boran'n Sidika Su'yla
olan mektuplasmasi; Sidika Sunun vefatindan sonra bu
mektuplarin izi siiriildii ancak bulunamadilar. Ikincisi
ise Boran'in avukati ve yakin arkadasi Necla Fertanda
bulunan ve Fertanla mektuplagmalarini iceren bir dos-
ya evrak; Fertan'in vefatindan sonra izini siirmekle bir-
likte bu belgelere ulasilamadi.

Avukat, 1968 genclik aktivisti, TIP ve TUSTAV yéneti-
cisi Inci Isbulur arsivinde su konulardaki belgeler yer
aliyor: 1950-1982 aras1 Barigseverler Cemiyeti ve Baris
Dernegi Davasi, Yonetim Kurulu liyelerine ait bilgiler
ve avukatlarin hazirladig notlar, TIP Ege Bélgesi bel-
geleri, 1975-1980 dénemi Tiirkiye Isci Partisi (TIP) dava
dosyalari, 1987 sonrasi Tiirkiye Birlesik Komiinist Par-
tisinin (TBKP) yasal olarak kurulma siireci, TBKP'nin
Tiirkiyede legal olarak kurulduktan sonraki dénemi
ve TBKP i¢i tartismalar. Ayrica, Milletvekili Genel ve
Cumbhuriyet Senatosu Kismi Secimi'yle ilgili Tiirkiye
Isci Partisinin (TIP) yayimladig1 bircok brosiir, basin
aciklamasi, Askeri Yargitay ilamlari, gerekgeli hiikiim-
ler, dilekgeler, kararlar ve dava fisleri; Resmi Gazete
belgeleri, bilirkisi raporlari, mektuplar, TIP hakkindaki
haberlerle ilgili gazete kupiirleri, telgraflar, konusma
metinleri, kartpostallar, TIP'in diizenledigi etkinlikle-
rin davetiyeleri ve tiizitkkler bulunuyor. 1977 Istanbul
1 Mayis kutlamalar1 ve yasanan olaylar, 1979 Izmir
Baris Mitingi, cam iscilerinin protesto yuriiyiis ve mi-
tingi, Fatih Sultan Mehmet Kopriisi iscilerinin eylemi,
Yiiksek Ogrenim Kurumunu (YOK) protesto eylemleri
olmak iizere cesitli grev ve mitinglerden fotograflar;
Ozgiirliikk ve Dayanigma Partisinin 9 Temmuz 2000'de
Ankara Hipodromu'nda diizenledigi “Herkese Is, Insan-
ca Ucret, Onurlu Bir Yasam I¢in” mitinginin afisetleri
ve Silideki fasist diktatérliigii protesto eden Ingilizce
afisler de arsivde mevcut.
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In the preface to Behice Boran's Letters I, Rasit Kaya
writes: “Behice Boran wrote things worth reading; she
lived things worth writing.” Boran also left behind a vast
archive, placing her among those who helped build the
historical memory of the left. For this reason, the Behice
Boran Archive holds unique importance: it is perhaps
the only private archive in Turkey whose memory has
been so carefully preserved through original sources.
Now the responsibility of carrying this legacy forward
and passing it on to future generations rests with us.
I'd like to close this question by mentioning two losses
connected to the Behice Boran Archive—sharing them
here also serves as a small note to history. The first is
her correspondence with Sidika Su. After Su passed
away, efforts were made to trace these letters, but they
could never be found. The second is a file of documents
containing Boran'’s correspondence with her lawyer and
close friend, Necla Fertan. Following Fertan’s death, we
tried to locate this material as well, but again, it could
not be recovered.

The archive of Inci Isbulur—lawyer, 1968 youth activ-
ist, and leader within both TIP and TUSTAV—brings
together a remarkable range of documents. Among
them are records from the Peace-Lovers Association and
the Peace Association Trial (1950-1982), materials related
to board members and lawyers’ notes, documents from
the Aegean Region branch of TIP, and case files from
the Turkish Workers' Party between 1975 and 1980. The
collection also covers the legal founding of the United
Communist Party of Turkey (TBKP) after 1987, its early
years as a recognized party, and the debates that took
place within it.

Inci fsbulur, TUSTAV Arsivi. / Inci Isbulur, TUSTAV Archive.

Alongside these are numerous brochures, press state-
ments, and publications issued by TIP, as well as Mili-
tary Court of Appeals rulings, legal judgments, petitions,
and case records. The archive also contains copies of the
Official Gazette, expert reports, letters, telegrams, news-
paper clippings on TIP, speeches, postcards, event invita-
tions, and party statutes.



TUSTAV'da yer alan ve yukarida bahsettigim kadin ézel
arsivleri, arsiv uireticisinin yagamini anlamamiza imkan
verirken ayni zamanda yasanan donemin toplumsal, si-
yasi ve sosyo-ekonomik giindemini de anlamamiza/iz-
lememize olanak sagliyor. Dolayisiyla kisisel bir yasam
hikayesinden yola cikarak kiiltiirel, sosyal ve siyasal
slireclerin de izini siirmeyi miimkiin kiliyor diyebiliriz.

Kadin Hareketi Kitaplig1 hakkinda bilgi verir misiniz?

Ornegin, ilerici Kadinlar Dernegi, Avrupa Tiirkiye Ka-
dinlar Federasyonu ve Gelsenkirchen Kadinlar Birligi

(GKB) gibi kurumlarin yayinlarindan ve belgelerinden

bahsedebilir misiniz?

Bu kitaplig, sosyalist/komiinist ve emek¢i kadin hare-
ketinin goérinirligiine katki saglamak amaciyla kurdu-
gumuzu soyleyerek séze baslamak isterim. Kadin Hare-
keti Kitapligrnda cogunlukla IKD'nin faaliyetine iliskin
belge ve yayinlarin yani sira Avrupa Tiirkiye Kadinlar
Federasyonunun (ATKF) ve Gelsenkirchen Kadinlar Bir-
ligimin (GKB) faaliyetine iligkin belge ve yayinlar bulu-
nuyor. Bunlarin yani sira; 19201, 19301u yillarda yayim-
lanmis kimi kitaplar, CHP'nin kadin ¢alismalarindan
kimi belgeler ve sendikalarin kadin calismalarindan
belge ve yayinlar tasnif edildi, dijitallestirildi, katalogla-
narak web sitesi lizerinden erisime acild1.?

Gelsenkirchen Kadinlar Birligi (GKB) Arsiv Fonu, Tiirkiye-
li gdcmen kadinlarin Avrupadaki 6rgiitlii miicadelesine
ve 1970-1990 arasi dénemin sosyalist/komiinist kadin ha-
reketine 151k tutan 6énemli bir koleksiyon. GKB'nin kuru-
cularindan Fatma Celik'in bagisladig: bu arsiv, 1975-1990
yillar: arasinda Avrupada Tiirkiyeli ilerici kadin hareketi
ve harekete iligkin siyasi siirecin belgelerinden olusuyor.

Bu arsiv, GKBnin kurulusu ve faaliyetleri, Avrupa Tiirki-
ye Kadinlar Federasyonunun (ATKF) kurulusu ve faali-
yetleri, Avrupadaki sendikal ve siyasi odaklarin kadin ha-
reketiyle iliskileri ve dayanismalari, Avrupa ve Tiirkiyede
8 Mart Diinya Kadinlar Giinii kutlamalari, lerici Kadin-
lar Dernegi'yle (IKD) iliskiler, IKD'nin kapatilma siireci
ve IKDyle dayanisma, Barig Dernegi Davas siireci, Reha
Isvanla dayanisma belgelerini kapsadigindan gécmen
kadin hareketi ile feminist enternasyonalizm arasindaki
diyalektigi incelemek isteyen arastirmacilar icin benzer-
siz bir kaynaktir. Ozellikle Tiirkiye solundaki kadinlarin
Bat1 Avrupada yeniden politiklesme, érgiitlenme siirecle-
rine dair belgeler, Avrupadaki kadinlarin érgiitlenme ve
dayanisma pratiklerine dair 6nemli veriler sunuyor.

Ayrica, Gelsenkirchen Tiirkdanmis Kadin Calisma Gru-
bu tarafindan, 1993 yilinda Almanya Gelsenkirchen'de

6. https://www.tustav.org/kutuphane/kadin-hareketi-kutuphanesi
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Photographs in the collection document major protests
and demonstrations, including the May Day celebra-
tions in Istanbul in 1977, the Izmir Peace Rally in 1979,
the march and protest of glass workers, the actions of
the Fatih Sultan Mehmet Bridge workers, and demon-
strations against the Higher Education Council (YOK).
There are also posters from the Freedom and Solidarity
Party’s rally in Ankara on July 9, 2000—calling for “Jobs
for All, Decent Wages, and a Life with Dignity"—as well
as English-language posters protesting the fascist dicta-
torship in Chile.

The women'’s private archives held at TUSTAV, which I
mentioned earlier, not only allow us to understand the
lives of the individuals who created them but also open a
window onto the social, political, and economic contexts
of their time. In other words, starting from a single
personal life story, it becomes possible to trace the wider
cultural, social, and political processes that shaped an
entire period.

Could you tell us about the Women's Movement Li-
brary? For instance, could you share information
about the publications and documents from organi-
zations such as the Progressive Women'’s Association
(iKD), the Federation of Turkish Women in Europe
(ATKEF), and the Gelsenkirchen Women's Union (GKB)?

I'd like to begin by saying that we established this library
to help make the socialist, communist, and working
women’s movements more visible. The Women's Move-
ment Library mainly houses documents and publica-
tions related to the activities of the Progressive Women's
Association (IKD), as well as materials from the Federa-
tion of Turkish Women in Europe (ATKF) and the Gelsen-
kirchen Women's Union (GKB). In addition to these, we
have also catalogued and digitized a number of other
important sources—books published in the 1920s and
1930s, documents from the women'’s initiatives of the
CHP, and materials produced through trade unions’
work on women. All of these are now available for access
through our website.>

The Gelsenkirchen Women'’s Union (GKB) Archive Fund is
a vital collection that sheds light on the struggles of Turk-
ish migrant women in Europe and the socialist/commu-
nist women's movement between the 1970s and 1990s.
Donated by Fatma Celik, one of the founders of GKB, the
archive brings together documents from 1975 to 1990 that
trace the history of the progressive women's movement
in Europe and the political processes that shaped it.

5. https://www.tustav.org/kutuphane/kadin-hareketi-kutuphanesi
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| 8 MART DUNYA
| KADINLAR GUNU -
| TUM KADINLARA
KUTLU OLSUN

| _GELSENKIRCHEN TURKIYELI ISGILER DERNEGI

KADINLAR KOLU
—MﬁSLi}MAN KADINLAR GRUBU

.

Gelsenkirchen Kadinlar Birligi (GKB), 8 Mart 1989 tarihli etkinlik
brostirti, TUSTAV Kadin Hareketi Kitaplig1. / Gelsenkirchen Women's
Union (GKB), an activity brochure dated May 1, 1989, TUSTAV Women's
Movement Library.

yayimlanan ve Almanyadaki Tiirk is¢i kadinlara yone-
lik olarak ¢ikan Adim dergisi de 6zellikle sosyal tarih ve
emek tarihi icin 6zgiin bir kaynak olma 6zelligi tasiyor
ve incelendiginde yeni ¢alismalara ug verecek bir biri-
kim diyebilirim.

Son olarak sendika-siyaset baglaminda DISK Arsiv
Fonu 6nemli bir birikim sunuyor. Ozellikle kadin isci-
lerin grevlerini inceleyen arastirmacilar icin Bank-Sen,
Tekstil ve DISK Genel Merkez arsivleri emek hareketi
tarihgileri i¢in degerli bir kaynak olacaktir.

Kadinlarin 6zel ve kamusal yasamlarim yansitan belge-
lerin arsivlerdeki dagihimi hakkinda ne diisiiniiyorsu-
nuz? Hangi alanlar daha fazla temsil ediliyor? Bu denge-
nin saglanmasi icin ne gibi calismalar yiiriitityorsunuz?

Tiirkiyedeki arsiv kurumlar: ve kiitiiphanelerde kadin-
larin 6zel ve kamusal yasamlarini yansitan belgelerin
dagiliminin, genel olarak tarihsel ve toplumsal cinsiyet
dinamiklerinden etkilendigini s6yleyebilirim. Soyle ki
kadinlarin tarihsel siirecte 6zel ve kamusal alandaki var-
liginin belgelerle kayit altina alinmamasinda toplumsal
cinsiyet rollerinin belirleyici bir faktor oldugu c¢ok acik.
Daha acik bir sekilde ifade etmem gerekirse; geleneksel
olarak, arsivlerde resmi belgeler (devlet kayitlari, yasal

ULUSLARARASI KADINLAR GUNU'niin ~"Bu giin Dinya Xadinlar Giinii,eglenmek ve

78.YILI'nda da DUNYA KADINLARI ELELE ogrenmek bizin de hakkimiz."

ve birlikte eglenmek igin tim kadinlara,

8 MART ULUSLARARASI KADINLAR GUNU

kutlamasina davet ediyoruz.

Gelsenkirchen Kadinlar Birligi (GKB), 8 Mart 1989 tarihli etkinlik
brosiirii, TUSTAV Kadin Hareketi Kitapligi. / Gelsenkirchen Women's
Union (GKB), an activity brochure dated May 1,1989, TUSTAV Women's
Movement Library.

This archive is an invaluable resource for anyone inter-
ested in exploring the dialogue between the migrant
women’s movement and feminist internationalism. It
contains documents on the founding and activities
of GKB, the establishment and work of the Federation
of Turkish Women in Europe (ATKF), the connections
and solidarity between women's movements and trade
union or political groups in Europe, as well as records on
International Women'’s Day celebrations in both Europe
and Turkey. It also includes materials on the Progressive
Women's Association (IKD)—its activities, its closure,
and the solidarity that surrounded it—alongside docu-
ments related to the Peace Association trial and support
for Reha Isvan. Taken together, these sources offer rare
insights into the ways women of the Turkish left re-en-
gaged with politics and organization in Western Europe,
while also shedding light on the practices of women's
organizing and solidarity across Europe.

In addition, Adim magazine—published in 1993 in
Gelsenkirchen by the Gelsenkirchen Tiirkdanis Women's
Working Group for Turkish migrant women workers in
Germany—stands out as a unique source, particularly
for social and labor history. It holds a wealth of mate-
rial that, when studied closely, can inspire new avenues
of research.

Finally, in the context of union and politics, the DISK
Archive Fund offers a particularly rich resource. For
researchers studying women workers’ strikes, the
archives of Bank-Sen, the Textile Union, and the DISK
Headquarters stand out as invaluable sources for
anyone exploring the history of the labor movement.
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YIL:93 SAYL:1  Gelsenkirchen AWO. Tiirkdams KADINLAR CALISMA GRUBU

Ug gazete beni yiiz bin siingiiden daha ¢ok korkutur. - Napolyon

NEDEN, CIKIYORUZ?

Bu iilkeye ortalama 30 yil dnce geldik. Once
uyum sorunlan, is, dil, gocuklarimizin egitimi der-
ken, buradaki yasantimizda gerekli olan herseyi,
yine burada olugturmay grendik.

Aruk gazetelerimiz burada basiliyor. Yiyecek-
lerimizin gofu burada fiiretiliyor. Hatta Tiirki-

simsizligi gidermek birbirimize sorunlarimizi, ¢6-
ziim Gnerilerimizi, istek ve haberlerimizi duyur-
mak igin bir kadin dergisi olugturmak istedik. Gel-
senkirchen’deki tiim Tiirk kadinlarina, geng kizla-
nimiza seslenmek, onlarin sesini dergimiz aracilift
ile duyurmak amacimiz. Salt okumakla yetinmeni-
2i degil, yaz, siir, cizgi gibi tiim alanlarda katili-
mimzi bekliyoruz. Ayrca, gazetemizde yer veril-
mesini istediginiz konulari bize bu

ye’den gelecek konser ve tiyatrolar: g6
Ciinkii buradaki Tiirk toplumu kendi sanatgisini da
yetistirmeye basladi. Ornekleri gogaltmak olanak-

amator girisimimize yardimc: olacagi inancinda-
yiz.
ini okurken, bunun sizler

1. Bizim diigiin , ya-
yimnevlerimiz var artik.

iginden gelen amatorlerin galismast oldugunu
irilerinizin bizi daha yiye, gi-

Ama kentimizde i ileti-
sim yetersizligini heniiz gozmis degiliz. Kiigiik
gruplar halinde siirityor etkinliklerimiz.

. Biz AWO-Tiirk Danig Grubu olarak, bu ileti-

zel_e gotlirmesini istiyoruz.
ilk “ADIM”mimiz1 attik, digerlerinde yanimiz-
da olmaniz dilegimiz.

SEVGI VE DOSTLUKLA

Adim dergisi, 1. sayis1 kapak. Adim dergisi, Almanyadaki Tiirk isci kadin-
lara yonelik Gelsenkirchen Tiirkdanis Kadinlar Calisma Grubu tarafin-
dan yaymlanmustir, TUSTAV Kadin Hareketi Kitapligl. / Adim periodical,
cover of the first issue. Adim was published by the Gelsenkirchen Tiirk-
danig Women's Working Group for Turkish migrant women workers in
Germany, TUSTAV Women's Movement Library.

metinler, siyasi belgeler) 6n planda oldugu i¢in kadinla-
rin kamusal alandaki varhigina dair belgeler daha fazla
temsil edilirken, 6zel yasamlarina dair belgeler (mektup-
lar, giinliikler, kisisel koleksiyonlar) daha az korunmus-
tur. Ornegin geleneksel olarak kadinlarin ev i¢i emegi
(cocuk bakimi, yemek, temizlik, vb.) yazili bir iz birak-
mazken erkeklerin ticari faaliyetleri (tapu, ticaret sicil
kayitlar1) resmi arsivlerde kayithdir. Ayrica kadinlarin
arsivlerde eksik ve yetersiz temsili konusunda 6nemli
adimlar atilip bir farkindalik perspektifi olugsa da hala
yeterli bir temsilden s6z edebilir miyiz, ok emin degilim.
Mesela yerel ve kirsal kadin tarihine iligkin genis bir li-
teratlirden s6z edemiyoruz. Anadoludaki kadinlarin ya-
samina dair belgeler -burada birincil kaynaklardan s6z
ediyorum- yok denecek kadar az. Yerel kadin tarihinin
belirleyenleri okuryazar olan Anadolunun 6ncii kadin-
lar1 diyebiliriz. Yani ashnda genel olarak kadinlarin 6zel
alandaki temsiliyetine ulasmamiz ne yazik ki hala mah-
rem bir alan ve bu mahremiyeti belirleyen de yine top-
lumsal cinsiyet rollerinin getirdigi yiik ve agirhk.

Ozel alanin mahremiyeti, kamusal alanin erkek egemen
olmasi bu dagihmin dengesinde, kuskusuz biyiik bir
esitsizlik yaratiyor. Dolayisiyla resmi belgeler (niifus ka-
yitlary, mahkeme kararlari, egitim ve calisma hayatina

i)l el A =a a8 Arsivde Kadin ve Toplumsal Cinsiyet Dergisi

What are your thoughts on how documents reflecting
women'’s private and public lives are represented in
archives? Which areas tend to receive more attention,
and what kind of efforts are being made to create a bet-
ter balance?

In Turkey's archival institutions and libraries, the distribu-
tion of documents reflecting women'’s private and public
lives is deeply shaped by historical and gender dynamics.
It is clear that gender roles have played a decisive part
in whether or not women'’s presence in both spheres was
recorded. To put it plainly: because official documents—
state records, legal texts, political papers—have tradition-
ally dominated archives, women’s presence in public life is
documented more often, while their private lives—letters,
diaries, personal collections—are far less visible.

For example, women’s domestic labor—childcare, cook-
ing, cleaning—rarely leaves behind a written trace,
whereas men’s commercial activities—property deeds,
trade registries—are well documented in official archives.
And although important steps have been taken toward
raising awareness of women’s underrepresentation in
archives, I am not sure we can yet speak of adequate
representation. We still lack a broad body of primary
sources on local and rural women’s histories. Records
about women’s lives in Anatolia are almost nonexistent.
What we know is largely shaped by the literate, pioneer-
ing women of those regions. In short, gaining access to
women'’s experiences in the private sphere remains diffi-
cult, because that sphere is still framed as “intimate” or

“off-limits"—its boundaries defined by the very weight of

gender roles themselves.

The divide between the privacy of the domestic sphere
and the male dominance of the public sphere has, unsur-
prisingly, created a deep imbalance. As a result, when we
look at official documents—such as population registers,
court decisions, and records related to education and
work—or at the materials of political and feminist move-
ments, like women'’s rights publications and manifestos,
and even at outputs from the press, especially women'’s
journals, we find more evidence of women'’s presence in
public life than in the private sphere. Yet, as [ mentioned
earlier, personal life and domestic experiences remain
underrepresented. In other words, women’s traces
in history are too often confined to the roles society
assigned to them, which is why public records dominate
in archives, while sources reflecting private life—feel-
ings, daily labor—are far fewer.

To address this inequality, methods such as oral history,
personal archive donations, and feminist archival prac-
tices become vital. This is precisely where the Women’s
Library has played an extraordinary role: working tire-
lessly to collect the very documents that would other-
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dair belgeler), siyasi ve feminist hareketin belgeleri (ka-
din haklari miicadelesi, feminist hareketin yayinlar,
bildirileri, vb.) ile basin yayin alaninin ¢iktilari (kadin
dergileri) tizerinden, kadinlarin kamusal yasamdaki
temsiliyetinin 6zel alana nazaran daha ¢ok oldugunu
gorebiliyoruz. Ancak yukarida da bahsettigim gibi 6zel
yasam/6zel alan yeterli ve esit temsil edilmiyor. Ezciim-
le, kadinlarin tarihteki izlerinin toplumun onlara bictigi
rollerle sinirh kaldigini ve bu nedenle arsivlerde kamu-
sal alana dair belgelerin (resmi kayitlar) daha ¢ok, 6zel
yasama dair belgelerin (duygular, giindelik emek) daha
az korundugunu/gorindiigiuni soyleyebiliriz. Bu esitsiz-
ligi gidermek icin soz1ii tarih, kisisel arsiv bagislar: ve fe-
minist arsivcilik gibi yéntemler 6ne ¢ikiyor. Bu noktada,
Kadin Eserleri Kiitiiphanesinin, tam da bu “gériinmez”
kalmus belgeleri toplamak icin faaliyetlerini olaganiistii
bir ¢abayla stirdiirdiigiinii gérityoruz. Burada bir paran-
tez acalim o zaman, Kadin Eserleri Kiitiiphanesi ve Bilgi
Merkezi Vakfi, kadin odakl arsivcilik ve feminist arsiv-
cilik alaninda Tiirkiye'de adeta bir devrim gerceklestirdi;
bu alanda 6ncii calismalara imza att1 ve literatiire paha
bicilmez katkilarda bulundu. Ben de, 3 y1l géniillii ve 4,5
yil da profesyonel olarak bu vakifta ¢alismis bir arsivci
olarak, Vakfin irettigi sayisiz degerli calismanin bir par-
cas1 olmaktan her zaman biiylik bir gurur duydum.

Kadin hareketi, feminist hareket ve kadin calismala-
r1 alany, tiniversitelerdeki toplumsal cinsiyet ve kadin
arastirmalar1 béliimlerine ilginin artmasiyla giderek
cesitleniyor; bu alanda yeni arastirmalari ilgiyle takip
ediyoruz. Ancak gerek solun, gerekse emek hareketinin
ve sendikal miicadelenin kadin giindemine iligkin ¢alig-
malar1 hala yetersiz diizeyde. Tiirkiyede kadin arsivcili-
gi son yillarda gelisme kaydetse de, 6zellikle 6zel yasam
belgelerinin korunmas: ve erisilebilir kiinmas: i¢gin
daha fazla caba gerekiyor. Bu eksikligin giderilmesinde,
alanda calisan kisi ve kurumlara biiylik sorumluluk di-
siiyor. Biz de TUSTAV olarak bu alanin geniglemesi icin
yeni kaynaklar olusturmaya ve arastirmacilarla bulus-
turmaya 6zen gosteriyoruz.

Arsivlerde veriye ulasirken tanimlama ve anahtar keli-
me alanlar1 olduk¢a 6nemli. Kadin tarihi alaninda cali-
san arastirmacilarin TUSTAV arsivlerinde etkili bir ta-
rama yapabilmeleri icin 6nerileriniz nelerdir? Ozellikle
yonlendirebileceginiz koleksiyon veya belgeler var mi1?

TUSTAV arsivlerinde kadin emegi, sol hareket ve ka-
dinlarin miicadele tarihine iliskin belgelere ulasmak
icin o6ncelikle web sitemizi ziyaret etmelerini 6neri-
rim.” Burada fon ve seri bazli arama yapilabilir. Orne-
gin, DISK Arsiv Fonu: Kadin iscilerin grevleri, sendikal

7. Bkz. https://www.tustav.org/
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wise remain invisible. It is no exaggeration to say that
the Women'’s Library and Information Center Founda-
tion carried out something of a revolution in Turkey in
the fields of women-centered and feminist archiving,
producing pioneering work and making invaluable
contributions to the literature. Having spent three years
there as a volunteer and another four and a half years as
a professional archivist, I have always taken great pride
in being part of the countless valuable projects the Foun-
dation has brought to life.

The fields of women's movements, feminist struggles,
and women’s studies have been expanding, especially
with the growing interest in gender and women's
research programs at universities. We follow new work
in these areas with great interest. Yet studies that focus
on women's role within the left, the labor movement, and
trade union struggles remain limited. Although women’s
archiving in Turkey has made progress in recent years,
much more needs to be done to preserve private life
documents and make them accessible. Addressing this
gap is a responsibility that falls on both individuals and
institutions working in the field. At TUSTAV, we make
it a priority to create new sources and share them with
researchers to help widen this area of study.

The way materials are described and the choice of key-
words play a crucial role in accessing data within ar-
chives. What suggestions would you offer to research-
ers working in the field of women’s history so they
can search effectively in the TUSTAV collections? Are
there particular collections or documents you would
especially recommend?

For those looking to explore documents on women's
labor, the left, and the history of women's struggles in the
TUSTAV archives, the best place to start is our website.®
There, you can search by collection or series. For instance,
the DISK Archive Fund contains materials on women
workers’ strikes and their role in union struggles. The
TKP Archive Fund includes correspondence, congress
minutes, and reports that shed light on women’s place
within the Party. The TIP Archive Fund offers similar
records highlighting women'’s roles, while private collec-
tions—such as those of Behice Boran and Zehra Kosova—
provide invaluable personal perspectives.

It's also possible to narrow searches in TUSTAV’s online
catalogues using filters like “women” or “women’s labor.”
Still, since women are not always directly tagged in docu-
ments, it's worth trying related terms—such as workers’
health or family allowances—which can also reveal

6. See https://www.tustav.org/



miicadelede kadinlar, vb.; TKP Arsiv Fonu: Parti icinde
kadinlarin roliinii gésteren yazismalar, kongre tutanak-
lary, raporlar, vb.; TIP Arsiv Fonu: Parti icinde kadinlarin
rolinli gbsteren yazismalar, tutanaklar, raporlar, vb,
Kisi 6zel arsivleri (Behice Boran, Zehra Kosova, vb.). Yine,
TUSTAV'1n cevrimici kataloglarinda “kadin” veya “kadin
emegi” filtreleriyle daraltma yapilabilir fakat baz1 bel-
gelerde kadinlar dogrudan etiketlenmemis olabilir bu
nedenle is¢i saghgi, aile yardimlari gibi dolaylh terimler
de denenebilir. Spesifik olarak tek bir belge veya kayda
yonlendirme yapamam; ancak bu alanda ¢alisilabilecek
pek ¢ok kaynak bulundugunu ve bu kaynaklarin tarihe
yeni patikalar acabilecegini s6yleyebilirim.

Arsivlerin cinsiyetlendirilmis yapisi iizerine diisiindii-
giimiizde, erkek aktivistlerin belgeleri daha sistemli
bicimde korunurken, kadinlarin belgelerinde biitiin-
liigiin bozulmasi veya goriinmezlik s6z konusu olabili-
yor. Bu yapisal esitsizligi gidermeye yonelik calismala-
riniz bulunuyor mu?

Bizim calistijimiz alanda kadinlarin belgelerindeki
parcalanmishktan ziyade, isci ve sol hareket tarihinde
erkeklerin rolii ve goriiniirligii daha agir basiyor. Do-
layisiyla, kadinlarin belgelerindeki parcalanmishktan
cok, kadinlarin bu miicadelede yeri ve roliinii ortaya
cikarmaya doniik bir ¢alisma yiiriitiiyoruz. Bu cerceve-
de 6zellikle 1930-1940'h1 yillarda Tiirkiye komiinist hare-
ketinde yer almis 6ncii kadinlarin yasam ve miicadele
hikayelerinin arastirilmasini, onlara iliskin belgelerin
toplanmasini tesvik ediyoruz.

TUSTAV olarak, Zehra Kosovanin Ben Isciyim baglikli an
kitabinin yeni baskilarini yaptik; DiSK'e bagh Sosyal-is
Sendikasi'yla birlikte yaptigimiz bir basimi, bu sendika
8 Mart'ta sendikali kadinlara armagan olarak dagitti
Ayrica Zehra Kosovanin yasama gézlerini yummasinin
ardindan niifus kagids, fotograf albiimii, vb. kimi miize
malzemesi {irlinlerinin Vakfimiza bagislanmasi calisma-
larimiz bu yéndeki adimlarimizdandir. Simdiye kadar,
1930'1u yillardaki miicadelelerde yalnizca Sabiha Sertel,
Suat Dervis ve Fatma Nudiye Yalg1 adlar1 6ne ¢ikarken
Aytil Tamer, TKP Merkez Komitesi yedek iiyeligine de
secilmis Semiha (Sidika) Uzunhasanla ilgili bir ¢caligma
yiriittii. TUSTAV arsiv belgelerinden de yararlanarak
hazirladifn “Semiha/Sidika Uzunhasan: TKP Merkez
Komitesi {iyesi Bir Kadinin Hikayesi” bashkli tebligi-
ni, TUSTAV'In 9-10 Aralik 2023te Ankarada diizenledigi
“‘Cumhuriyet Kurulurken Emek, Sermaye ve Sol Sem-
pozyumunda sundu.! Komintern dénemi TKP tarihi

8. Fatmagiil Berktay'in “Hep Ezilenden Yana bir Yazar: Suat Dervig”
tebliginin de yer aldig1 sunumlar Cumhuriyet Kurulurken
Sempozyumlart TUSTAV baghgiyla Ali Akgiin tarafindan derlenerek
Sosyal Tarih yayinlari tarafindan yayinlandi.
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women’s experiences indirectly. While I can't point to a
single document or record in particular, I can say with
confidence that there is a wealth of material waiting to
be studied, and these sources have the potential to open
new pathways into history.

When we think about the gendered nature of archives,
we see that the documents of male activists are often
preserved in a more systematic way, while women’s pa-
pers tend to be fragmented or even rendered invisible.
Do you have initiatives aimed at addressing this struc-
tural inequality?

In our field, what we encounter is not so much a frag-
mentation in women’s documents, but rather the
predominance of men’s roles and visibility in the history
of labor and the left. That's why our efforts focus less on
the gaps within women'’s personal papers and more on
uncovering women’s place and role within these strug-
gles. Within this framework, we particularly encourage
research into the lives and stories of pioneering women
who took part in the Turkish communist movement
during the 1930s and 1940s, as well as the collection of
documents related to them.

As TUSTAV, we've republished I Am a Worker, the
memoir of Zehra Kosova. One edition, produced together
with the Social-Is Union under DISK, was distributed
to unionized women as a gift on March 8. After Zehra
Kosova passed away, steps were also taken to bring items
such as her identity card and photo album—materials
closer to museum artifacts—into our collection.

Until recently, names like Sabiha Sertel, Suat Dervis, and
Fatma Nudiye Yalct were among the few women remem-
bered from the struggles of the 1930s. But in a significant
step forward, Aytiil Tamer carried out a study on Semiha
(Sidika) Uzunhasan, who was even elected as an alter-
nate member of the TKP Central Committee. Drawing
on TUSTAV's archival materials, she presented her paper,

“Semiha/Sidika Uzunhasan: The Story of a Woman

Member of the TKP Central Committee”, at TUSTAV's
symposium Labor, Capital and the Left at the Founding
of the Republic, held in Ankara on December 9-10, 2023.”

Looking ahead, the planned Biographical Dictionary on
the history of the TKP during the Comintern era will, I
believe, mark an important step toward bringing to light
the lives and struggles of communist women.

7. That symposium also featured Fatmagiil Berktay's paper, ‘A
Writer Always on the Side of the Oppressed: Suat Dervis,” and the
proceedings were later compiled by Ali Akgiin and published by
Sosyal Tarih Publishing under the title Cumhuriyet Kurulurken
Sempozyumlar: TUSTAV.
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Behice Boran kiirsiidde TUSTAV TIP Arsiv Fonu, Behice Boran Arsivi. / Behice Boran at the lectern. TUSTAV TIP Archive Fund, Behice
Boran Archive.

calismas1 cercevesinde hazirlanmasi1 6ngdriilen Biyog-
rafik Soézliik, komiinist kadinlarin yasam ve miicadele
hikayelerinin 6grenilmesinde 6nemli bir adim olacaktir
diye diistiniiyoruz.

Ozel arsivlerin koruma altina alinmasi ve sonrasinda

bu arsivler iizerinde yiiriitiilecek ¢calismalar kadar ba-
giscryla kurulan iletisimin ve arsivin kuruma getirilme

hikayesinin de ayr1 6nem tasidigim diisiiniiyoruz. Ba-
g1scilarla nasil iletisim saghyorsunuz? Ozellikle kadin

ozel arsivleri baglaminda kurumunuza sagladiginiz

arsivlerden, bagis siireci hikayesi bakimindan digerle-
rinden ayrisan bir arsiv oldu mu?

Bagiscilar genellikle bu tarihin bir parcasi olmus, bu ta-
rih icinde yer almis kisiler. Dolayisiyla her bir arsivin ba-
815 siireci, iletisim ve saglama politikamiz bakimindan
benzerlik gosterirken, elbette her birinin farkh hikayesi
oluyor. Bu siireclerden biraz daha farkli olan ve kadin
oOzel arsivi olmasi sebebiyle de hikayesini anlatmaktan
keyif aldigim Behice Boran Arsivini 6rnekleyebilirim.

Behice Boran Arsivi, Tiirkiyenin énemli arsiv kurumla-
rindan olan Tarih Vakfinda ve TUSTAV'da koruma altina
alindi. Bu arsivin bu iki kuruma gelmeden 6nceki hika-
yesi neydi? Biraz bundan bahsetmek isterim. Behice Bo-
ranin 6zel arsivini iki béliimde ele alabiliriz. {lk bsliim
Tiirkiyede yasadigl donemde biriktirdigi evraki, ikinci
béliimii ise yurtdisinda yasadigl dénemde biriktirdigi

We believe that when it comes to private archives, the
story of how an archive is brought into an institution
and the communication established with the donor are
just as important as the preservation process itself or
the research that follows. How do you engage with do-
nors? And in the context of women's private archives,
has there been a donation story that stands out from
the others in terms of how it unfolded?

Most of our donors are people who themselves were part
of this history. That's why, while the donation process for
each archive follows a similar path in terms of commu-
nication and acquisition policy, every collection carries
its own unique story. One example that stands out for
me—and one I especially enjoy telling because it is also
a women's private archive—is the Behice Boran Archive.

The Behice Boran Archive is safequarded today in two
of Turkey's key archival institutions: the History Foun-
dation and TUSTAV. But before arriving at these insti-
tutions, the archive itself has a story worth telling.
Broadly speaking, Boran’s private papers can be divided
into two parts: the documents she gathered during her
years in Turkey, and those she accumulated while living
abroad. Before leaving for Belgium as a political exile,
she entrusted her personal papers to her comrades, who
safeguarded them for thirteen years in a wooden chest.
Osman Sakalsiz, Nurettin Pirim, Abdurrahman Atalay,
and others took great care to protect this material, which
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belgeler. Behice Boranin politik gé¢men olarak Belgi-
ka'ya gitmeden 6nce yoldaslarina teslim ettigi 6zel evra-
ki, 13 y1l boyunca yoldaslarindan birinin evinde bir san-
dik icinde muhafaza edildi. Osman Sakalsiz, Nurettin
Pirim, Abdurrahman Atalay ve diger yoldaslar1 Behice
Boran'in 6zel evrakini biiyiik bir 6zenle korudular. Ev-
rakin muhafaza edildigi yer, Nurettin Pirim'in evindeki
bir sandikt1.91993-94 yillarinda Osman Sakalsiz ve Nihat
Sargin'in aldig1 kararla Behice Boran arsivinin bu kismi
Tarih Vakfina bagislandi. Dolayisiyla Behice Boran'in
“1950 6ncesi dénemi”, “Dil Tarih Cografya Fakiiltesi siire-
ci’, “1951 davasi dénemi”, “Tutukluluk siireci ve cezaevi
dénemi” ve “Tiirkiye Isci Partisine iliskin evraki” Tarih
Vakfinda bulunuyor. Bu arsivde mektuplar, giinliikler,
meclis konusmalari, el yazisi ¢alisma notlar1 ve bu min-
valde pek cok 6nemli bilgi ve belge yer aliyor.

Arsivin ikinci b6limd, yani Tiirkiye Sosyal Tarih Vakfin-
da korunan bélimii ise, Behice Boran'in Belcikada yasa-
dig1 dénemde biriktirdigi evraklardan olusuyor. Ancak
buraya sdyle bir not diismekte fayda var: TUSTAV'daki
arsive baktigimizda, politik gé¢menlik siirecinden 6nce
de kimi mektuplari ve notlari bulabiliyoruz, dolayisiyla
bu bize, Boran'in yurtdisina c¢ikarken bazi mektuplari,
yazismalari ve notlari da beraberinde gétiirmiis olabile-
cegini diisiindiriiyor, ancak bununla ilgili elimizde sim-
dilik net bir veri bulunmuyor.

Behice Boranin Belcikada, Osman Sakalsiz'in evinde
muhafaza edilen evraki, Osman Sakalsiz tarafindan
Tiirkiyede Nihat Sargina teslim edilmek iizere génde-
rilmis. Nihat Sargin'in énerisiyle bu evrakin TUSTAV'a
bagislanmasi karar1 alinmis ve arsiv 16 Mayis 2009da
Hamdi Maskar tarafindan TUSTAV?a teslim edilmigtir.
Arsiv, Boran'in dogumunun 100. yili icin diizenlenecek
etkinlikler cercevesinde erisime agilabilmesi i¢in hizlica
kataloglandy; bu siirecin icinde yer almis olmak benim
icin ayrica 6nemlidir.

Belgelerin tamimlanmasi asamasinda, oncelikle hayat-
taysa arsivi iiretenle veya arsive dair bilgi sahibi ola-
bilecek aile iiyeleriyle calisma imkam bulabildiniz mi?
Boyle bir destek sagladiginiz 6rnekler oldu mu?

Arsivi iireten kisiler veya yakinlariyla calisma imkani-
miz elbette ¢ok oldu. Kisisel deneyimlerimden yola ¢ika-
rak verebilecegim pek ¢ok érnek var. TUSTAVda calis-
maya basladigimda tasnif ve kataloglamadan sorumlu
oldugum ilk koleksiyon TBKP Arsiv Fonu'ydu. Belgele-
rin nasil bir diizende tasnif edilecegi, nasil kataloglana-
cag1 ve nasil korunacagina iligkin Partinin yénetim kad-
rosu ve iiyeleriyle bire bir calisma sansim oldu.

9. Aktaran Abdurrahman Atalay
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was kept in Nurettin Pirim's home. In 1993-94, Osman
Sakalsiz and Nihat Sargin decided that this portion of
Boran’s archive should be donated to the History Foun-
dation. As a result, materials covering her “pre-1950
years,” her “Faculty of Language, History and Geogra-
phy period,” the years surrounding the ‘1951 trial,” her
time in prison, and her documents related to the Turkish
Workers’ Party are all now housed there. The collection
includes letters, diaries, parliamentary speeches, hand-
written notes, and many other valuable sources.

The second part of the archive—the section preserved at
the Foundation for Social History in Turkey—consists of
the papers Behice Boran accumulated during her years
in Belgium. Still, it's worth noting that when we look at
the archive held at TUSTAV, we also find some of her
letters and notes from before her period of political exile.
This suggests that Boran may have taken certain corre-
spondence and writings with her when she left the coun-
try, though at present we don't have definitive evidence
to confirm this.

Behice Boran's papers, which had been kept in Belgium
at the home of Osman Sakalsiz, were sent to Turkey so
that they could be handed over to Nihat Sargin. On his
recommendation, it was decided that the documents
should be donated to TUSTAV, and on May 16, 2009,
Hamdi Maskar formally delivered the archive to the
Foundation. The collection was catalogued quickly so
that it could be made accessible as part of the events
marking the centenary of Boran's birth. Being involved
in that process was especially meaningful for me.

During the process of identifying and cataloguing doc-
uments, were you able to work directly with the person
who created the archive, if they were still alive, or with
family members who might have knowledge about it?
Could you share any examples where such support
played a role?

I've had many opportunities to work directly with the
people who created archives or with their close rela-
tives, and I could share countless examples from my
own experience. When I first started at TUSTAV, the
very first collection I was responsible for cataloguing
and organizing was the TBKP Archive Fund. I had the
chance to work closely with the Party’s leadership and
members, learning firsthand how the documents should
be arranged, catalogued, and preserved.

One meaningful example for me was having the chance
to work with Nihat Sargin himself while cataloguing his
archive. I could name many others as well—the archives
of DISK and its affiliated unions, the Behice Boran
Archive, the Inci Isbulur Archive, and more. To work in
direct contact with the very people who shaped history,
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Nihat Sargin Arsivinin tasnifinde Nihat Sarginlla ¢alis-
ma olanag1 bulmam, bu bakimdan énemli bir 6érnektir.
Keza DISK ve DiSK'e bagh sendikalarin arsivleri, Behice
Boran Arsivi, Inci Isbulur Arsivi gibi pek ¢ok érnek sa-
yabilirim. Tarihin 6zneleriyle birebir temas halinde
calismak ve bu yolla tarihyazimina katkida bulunmak
benim i¢in ¢ok 6zel ve 6nemli bir deneyim. Bu anlamda
sansliydim diyebilirim. Bu meslegin giizel tarafi birincil
kaynaklarla ve o kaynaklarin iiretenleriyle yolunu ke-
sistiren, ortak paydada birlestiren bir etkisinin olmasi.

Elimizden gecen birincil kaynaklarin iireticileriyle ¢a-
lismak, o tarihin icinde yasamis olmasan bile, seni za-
manda yolculuga cikararak o anin bir parcasiymis gibi
hissettiriyor.

Son olarak dergimizin okuyucularina iletmek istedik-
leriniz var m1? Aragtirmacilar TUSTAV arsiv ve kolek-
siyonlarina nasil erisebilirler?

Oncelikle sordugunuz sorulara ek olarak bir soru da
nacizane ben eklemek isterim. Belki bir soru olmasa da
son soz yerine gegsin; arastirmacilar ve akademisyenler
Tiirkiyede sol hareket, emek hareketi ve kadin hareketi
uzerinde ¢alismay1 neden tarihsel bir sorumluluk ola-
rak gérmeli? Ozellikle bugiin buna neden bu kadar ihti-
yacimiz var? Tim bunlar1 kapsayacak birka¢ s6z ederek
devam edeyim.

Bilimde ve arastirmalarda sol tarihin, sol miicadelenin
pratiklerine gii¢ kazandirmak, bilgiyi yeniden liretmek
ve mesruiyet alaninmi genisletmek zorunda oldugumuzu
diisiiniiyorum. Bugiin kadin hareketi tarihi, feminist
hareket tarihi kadar sol/sosyalist miicadele tarihi ile
emek tarihi de kamusal 6zellik kazanmis degil; hepsi de
talihsiz bir esitsizlik yasiyor. Elbette s6yle anlasilmasin,
bu iki alani birbiriyle karsilastirmiyor ve hangisi daha
goriinmez cikarimi yapmiyorum. Sadece benzer sekil-
lerde bu iki tarih de ne yazik ki yeterli ilgiyi gérmiiyor.
Bunun pek cok sebebi var kuskusuz. Bunlardan biri,
bugiin akademik diinyada fikri ve kurumsal diizeyde
tahakkiim kuran bir yapinin hiikiim stirmesi ve onunla
uyumlu igleyen bir “sag” entelijansiyayla kars: karsiya
olmamiz. Bu durum yalnizca giiniimiiz iiniversitelerin-
de degil, diisiinsel iiretim alanlarinin genelinde hissedi-
len baskiy1 da beraberinde getiriyor. Béyle bir donemde,
gecmiste bu tahakkiime karsi verilmis miicadele pratik-
lerini tanimak ve anlamak, yalnizca tarihsel bir merakin
trtini degil, ayn1 zamanda bugiinkii sol-sosyalist miica-
delenin yolunu aydinlatacak bir birikim anlamina gelir.

Bu baglamda okuyucu, yalnizca pasif bir izleyici degil,
ayni zamanda arastirmaci kimligiyle bu deneyimler-
den beslenebilen, onlar: bugiiniin politik ve entelektiiel
miicadelelerine tasiyabilen aktif bir 6zne olmalidir. Geg-
miste neler yapilabildigini, hangi araglarla direnildigini,

and to contribute to historiography through that
connection, has been a truly special and invaluable expe-
rience. In that sense, I consider myself fortunate. This is
one of the most rewarding aspects of the profession: the
way it brings you face to face with primary sources and
with the people who created them, allowing your paths
to intersect on common ground.

Working with the creators of primary sources takes you
on a kind of journey through time. Even if you weren't
there when that history was made, it allows you to feel
as though you were part of that very moment.

Finally, is there anything you would like to share with
the readers of our journal? And how can researchers
gain access to TUSTAV's archives and collections?

Before I move on, let me add a question of my own to the
ones you've asked. Or perhaps it's less a question and
more of a closing thought: why should researchers and
academics in Turkey see the study of the left, the labor
movement, and the women'’s movement as a historical
responsibility? And why is this need so pressing today?
Allow me to share a few words that speak to all of these
together.

I believe that in science and research we have a respon-
sibility to strengthen the practices of leftist history and
struggle, to reproduce knowledge, and to broaden its
legitimacy. Today, the history of the women's movement,
just like the history of the left, the socialist struggle, and
the labor movement, has not yet gained the public visi-
bility it deserves. To be clear, I don't mean to set these
histories against one another or suggest that one is
more overlooked than the other. What I want to under-
line is that both share a similar fate of neglect. There
are many reasons for this, of course. One of them is the
dominance of a structure that exerts intellectual and
institutional control in the academic world, reinforced
by a ‘right-wing” intelligentsia aligned with it. This
dynamic creates a pressure that is felt not only in univer-
sities but across all spaces of intellectual production. In
times like these, engaging with the practices of resist-
ance developed against such domination in the past is
not simply a matter of historical curiosity—it is a body
of knowledge that can shed light on the path of today's
leftist and socialist struggles.

In this sense, the reader is not simply a passive observer
but an active participant—someone who, in their role as
a researcher, can draw on these experiences and carry
them into today’s political and intellectual struggles.
Asking how people resisted in the past, what tools they
used, and how they produced knowledge is essential
to reimagining both leftist thought and the women'’s
movement today. The legacy of the left and of women'’s
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hangi yollarla bilgi tiretildigini sorgulamak; bugiiniin
sol diislincesini, yine benzer sekilde kadin miicadelesi-
ni yeniden insa etmek icin elzemdir. Tiirkiyede solun ve
kadin hareketinin miicadele birikimi, salt dénemsel dal-
galanmalarla aciklanamayacak derinliktedir. Bu tarihin
varlig1 gecici ylikselislere indirgenemez; zira isci sinifi
var oldukga, ezilenlerin miicadelesi siirdiikce ve kadin-
larin direnisi devam ettik¢e, bu miicadelenin kaynaklari
her daim yeniden iiretilecektir. Bu kéklii tarihi sistema-
tik bicimde ortaya ¢ikarmak, belgelemek ve gelecege ak-
tarmak ise biz arsivcilere, tarihcilere ve akademisyenle-
re diisen en temel sorumluluktur.

Simdi, aragtirmacilarin, ilgililerin TUSTAV arsiv ve ko-
leksiyonlarina erisimine gelirsek; 6ncelikle sik sik web
sitemizi ziyaret etmelerini 6neririm. Ayrica, Vakif faa-
liyetlerinden giincel olarak haberdar olmak icin sosyal
medya kanallarindan TUSTAV1 takip etmeleri de 6nem-
li. Clinkii belli araliklarla yeni arsiv ve koleksiyonlari
dijitallestirerek erisime aciyoruz, yeni yayinlar ¢ikariyo-
ruz, sempozyum ve seminerler diizenliyoruz, bunlarin
duyurularim aktif olarak sosyal medya kanallarindan
yaplyoruz.

TUSTAV olarak, tasnifi tamamlanmig ve arsivi verenin,
uizerinde herhangi bir siireli kapatma islemi yapmamis
oldugu arsiv belgelerini arastirmacilarin ve incelemek
isteyenlerin kullanimina sunuyoruz. Ancak bunun i¢in
asagidaki kosullara uyulmas: gerektiginin altini c¢iz-
mek isterim:

- Inceleme yapmak isteyenin bir fotografiyla birlikte acik
kimligini ve arastirma konusunu belirttigi yazil basvu-
rusuyla 6zel izin almasi,

- Bundan sonra, arsivle ilgili hangi malzemeleri incele-
yecegi konusunda web sitesinde “Basvurular” sekmesi
altinda Arsivlerden Yararlanma formunu doldurarak
basvuru yapmasi gerekiyor.

Bunlarin disinda emek hareketi, sendikal hareket ve
sendika-siyaset baglantis: {izerinde ¢alisacaklar DiSK
Arsiv Fonu'nu; Tiirkiye sol hareket iizerinde ¢alisma ya-
pacaklar TKP ve TiP Arsiv Fonlarrni; komiinist, isgi ve
sol hareketlerin siyasal davalarinin dosyalariyla ilgili
calisma yapmak isteyenler de Dava Dosyalar1 Arsiv Fo-
nunu inceleyebilirler. Barig hareketi {izerine ¢alisma ya-
pacaklarin Barig Hareketleri Arsiv Fonu'na bakmalarinm
Onerebilirim.

Son s6z olarak; bizleri boyle kiymetli bir dergiyle bulus-
turdugunuz ve bu sayida TUSTAVa yer verdiginiz icin
ayrica tesekkiir ederim. Dergiyi ilgiyle takip ettigimi bil-
menizi isterim.
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struggles in Turkey cannot be explained away as a series
of temporary waves. This history cannot be reduced
to moments of rise and decline, because as long as the
working class exists, as long as the oppressed continue
their struggle, and as long as women keep resisting,
the sources of this struggle will keep regenerating. To
uncover, document, and pass on this deep-rooted history
is, above all, the responsibility of archivists, historians,
and scholars like us.

When it comes to accessing TUSTAV's archives and
collections, my first suggestion to researchers and
anyone interested is to check our website regularly. It's
also important to follow TUSTAV on social media to stay
up to date with the Foundation's activities. From time to
time, we digitize and open new archives and collections
to the public, publish new works, and organize symposi-
ums and seminars—and all of these announcements are
shared actively through our social media channels.

At TUSTAV, we make available to researchers and anyone
interested those archive materials that have been fully
catalogued and not restricted by the donor. Still, there
are a few conditions that must be met. First, applicants
need to submit a written request that includes a photo ID
and a brief description of their research topic in order to
receive special permission. After that, they are expected
to complete the “Access to Archives” form under the

“Applications” section of our website, indicating which

materials they would like to consult.

For those interested in studying the labor movement,
trade unions, or the relationship between unions and
politics, the DISK Archive Fund offers a rich resource.
Researchers focusing on the history of the Turkish left
can turn to the TKP and TIP Archive Funds, while those
examining the political trials of communist, labor, and
leftist movements will find valuable material in the Case
Files Archive Fund. And for anyone exploring the peace
movement, the Peace Movements Archive Fund is the
place to look.

As a final note, I want to thank you for bringing us
together through such a meaningful journal and for
giving space to TUSTAV in this issue. Please know that I
follow the journal with great interest.
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